Porownanie thumaczen Marka 3:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | I mowi cztowiekowi ktora jest wyschnigta
interlinearny Receptus Oblubienicy majgcemu reke wystgp na Srodku

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wtem méwi do cztowieka, ktory miat uschig
dostowny reke: Stawaj na Srodku.

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | I méwi cztowiekowi suchg reke majgcemu:
dostowny Wojciechowski Podnie$ sie na $rodek.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | I moéwi cztowiekowi ktdra jest wyschnigta
dostowny majacemu reke wystap na srodku

SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki W pewnej chwili Jezus zwrdcit si¢ do cztowieka
literacki z bezwladng reka: Wstan i wyjdz na srodek.

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia Wtedy powiedziat do cztowieka, ktory miat
literacki Gdanska uschia reke: Wyjdz na $rodek!

BG Przektad Biblia Gdanska I rzekt onemu czlowiekowi, ktory miat reke
literacki uschia: Wystap w posrodek.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekt cztowiekowi majacemu rgke uschia:
literacki Powstan w posrzodek.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia On zas$ rzekt do cztowieka z uschtg reka:
literacki Podnies si¢ na srodek!

BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy rzekt do cztowieka, ktory miat uschiag
literacki reke: Wyjdz na $rodek.

EKU'I8 | Przektad Biblia Ekumeniczna On za$ powiedziat do czlowieka z bezwladna
literacki reka: Wyjdz na $rodek!

PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy powiedzial do cztowieka z bezwladng
literacki reka: ,,Wyjdz na $rodek”.

PBP Przektad Nowy Testament On odezwat si¢ do tego cztowieka, ktory miat
literacki Popowskiego dretwa reke: ,,Stan posrodku”.

PBW Przektad Nowy Testament, I mowi cztowiekowi uschlg reke majagcemu:
literacki Wspotczesny Przektad Wstan w pojsrzodek.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska I méwi cztowiekowi, ktory mial uschnieta reke:
literacki - Wyjdz na $rodek.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit mepexnan I kaxe 4ONOBIKOBI, 1110 MaB cyxy pyKy: CTaHb
literacki VBT Pagaina Typkonska HOCEPEIHI.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy I powiada temu cztowiekowi, temu suchg reke
dynamiczny majacemu: Wzbudzaj w gore do funkcji tego

wiadomego srodka.




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska I méwi owemu cztowiekowi, ktory miat uschtg
dynamiczny reke: Wyjdz na $rodek.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Powiedzial On do czlowieka z uschig rgka:
dynamiczny Perspektywy Zydowskiej "Podejdz tu, zeby$my ci¢ widzieli!"

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A on powiedzial do cztowieka z uschig reka:
dynamiczny ”Podnies si¢ i chodZ na $rodek”.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Jezus zawotlal go, postawil przed zebranymi

dynamiczny
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